AXOMATIC Filling and Process Solutions leader da sempre nel settore
delle macchine intubettatrici, mescolatori sottovuoto e macchine di
processo € presente sui piu competitivi mercati mondiali.

AXOMATIC.

PAN TECNICA DIVISION
TUBE FILLING AND PROCESS SOLUTIONS

Premiata dal costante successo dei propri prodotti, dotati delle piu
avanzate tecnologie quali anticipatori di domande sempre piu sensibili ai
contenuti dell’innovazione.

Il servizio post vendita qualifica anche sotto il profilo commerciale,
I'eccellenza della societa Axomatic, verso il cliente.

Axomatic has always been a leader in the filling and process solution
sector, and is present in the most competitive and important world
markets.

The.company-is-proud-of the constant success of its product, which are
equipped with the most advanced technology and anticipate increasingly
more detailed requests concerning innovation.

Even under the sales profile, the after-sales service is proof of the
excellent service that Axomatic gives its clients.

MATIC Filling and Process Solutions war
n immer eines der filhrenden Unternehmen
Bereich der Tubenfall - und -
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MATIC sind auf allen wichtigsten Weltméarkten Biterhs
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STAB. E UFFICI: VIA PODERE LA VIGNA, 9 - 1-20019 SETTIMO MILANESE (MI) - ITALY
TEL. +39.02.328.53.70 - +39.02.335.14.881 - FAX +39.02.335.02.894
E-mail: sales@axomatic.com - Web site: www.axomatic.com
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Diritti riservati a termine di legge - Riproduzione anche parziale vietata - AXOMATIC®
AXOMATIC® sj riserva di apportare qualsiasi modifica migliorativa senza alcun preavviso
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I 1 SISTEMA DI CHIUSURA A PINZE CALDE PER TUB

IN POLITENE, LAMINATO E POLYFOIL
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* Velocita 4200 Pz ‘ cs/h / -
0 / Weight: 950 kg

22 TUBES CHUTE

21  DOSING GROUP

20 HOPPER CAPACITY 50 Lt.

19 STAINLESS STEEL BASE FOOT
18  TUBE EJECTION STATION

17 METAL: CODING JAW

on 1 e . = ATU POLYTHENE: CUTTER
== ’ T ZA OPERATIVA 16 METAL: 3° OPERATING JAW
— : — - ' ODIFIC -REDDAMENTO POLYTHENE: CODING OR COOLING JAW

i 1\ 15 METAL: 2° OPERATING JAW

DA'O CODIFICA POLYTHENE: HOT JAW OR CODING

A OPERATIVA 14 METAL: 1° OPERATING JAW

ZA CALDA/ARIA CALDA POLYTHENE: 2° HOT JAW / HOT AIR
" PINZA 13  METAL: 1° JAW

\E: 1° PINZA CALDA POLYTHENE: 1° HOT JAW

AZIONE DI RIEMPIMENTO TUBI 12 TUBE FILLING STATION
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polietileno y laminado
ietileno y laminado
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11 STAZIONE DI ORIENTAMENTO TUBI 11 TUBE ORIENTATION STATION
— 10 STAZIONE DI CARICO TUBI E PRESSORE 10 TUBE LOADING STATION AND TUBE PRESSER
(7) tbbildschim Kessel 9 VOLANTINO REGOLAZIONE DOSE 9 HAND-WHEEL FOR DOSE ADJUSTMENT
8 ATTACCO TUBO POMPA CARICO PRODOTTO 8 TUBE CONN. FOR PRODUCT FEEDING PUMP
(2 . 7 AGITATORE PRODOTTO 7 PRODUCT STIRRER
(3 titibenmagazin 6  MAGAZZINO TUBETTI 6  TUBE LOADER
(4) 5 QUADRO ELETTRICO 5 ELECTRIC PANEL
(5) 4 VOLANTINO REGOLAZIONI MAGAZZINO 4 HAND-WHEEL FOR TUBE LOADER ADJUSTMENT
(6) Anhebevorrichtung in 3 INDICATORI ALLARMI MACCHINA 3 MACHINE ALARM INDICATOR
2 PANNELLO COMANDI 2 CONTROL PANEL
(7) 1 VISUALIZZAZIONE MESSAGGI CON "TOUCH 1 MESSAGES DISPLAY BY "TOUCH SCREEN"
(8) 2N SCREEN"
(9) inattuben
(0 Izreste CONSUMO ARIA: 200 L/min a 6 bar per tubi metallo + optionals
@ 300 L/min a 6 bar per tubi politene con pinze calde + optionals
400 L/min a 6 bar per tubi politene con aria calda + optionals
I AIR CONSUMPTION: 200 L/min at 6 bar for metal tubes + optionals
(1) ches sensitives 300 L/min at 6 bar for polythene tubes with hot jaw + optionals
(2) 3400 L/min at 6 bar for polythene tubes with hot air + optionals
(3) CONSUMO ACQUA: 3+4 L/min a 0.5 bar (solo per testa di chiusura per tubi in politene)
e OPTIONAL GRUPPO REFRIGERATORE
(5) WATER CONSUMPTION: 3+4 L/min at 0.5 bar (only for sealing head for polythene tubes)
(6) n POTENZA INSTALLATA: max 1.5 kW per tubi metallo + optionals
(7) 3 fasi + terra + neutro max 2.7 KW per tubi politene pinze calde + optionals
(8) tes pour tubes en @ max 4.5 kW per tubi politene aria calda + optionals
! INSTALLED POWER: max 1.5 kW for metal tubes + optionals
@ es en polyetiléne et I I INIETTORE DISCENDENTE A CORSA FISSA DI 70 mm I 1 SISTEMA DI CHIUSURA AD ARIA CALDA PER TUBETTI 3 phases + ground + neutral max 2.7 kW for polythene tubes with hot jaw + optionals
(10 S DIVING FILLING NOZZLE FIX STROKE 70 mm IN POLITENE, LAMINATO E POLYFOIL max 4.5 kW for polythene tubes with hot air + optionals

Z12 HOT AIR SEALING SYSTEM FOR PLASTIC, LAMINATED
AND POLYFOIL TUBES



